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GOBERNACION DEL VALLE DEL CAUCA
DESPACHO DEL GOBERNADOR

Santiago de Cali, marzo 16 de 2012

ORDENANZA No. 345 de marzo 16 de 2012.

Proyecto de Ordenanza No. 003 del 20 marzo 8 de 2012, “POR
MEDIO DEL CUAL SE ESTABLECEN LOS LINEAMIENTOS PARA LA
POLITICA PUBLICA DE BILINGUISMO EN EL DEPARTAMENTO DEL
VALLE DEL CAUCA (VALLE BILINGUE).

EL GOBERNADOR DEL DEPARTAMENTO DEL VALLE DEL CAUCA,

SANCIONA la ordenanza que antecede, por reunir los requisitos legales
correspondientes.

PUBLI SE SANCIONADA Y CUMPLASE

\

HECTOR FABIO USECHE DE LA CRUZ
Goberniador del Valle del Cauca
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“POR MEDIO DEL CUAL SE ESTABLECEN LOS LINEAMIENTOS PARA
LA POLITICA PUBLICA DE BILINGUISMO EN EL DEPARTAMENTO DEL
VALLE DEL CAUCA (VALLE BILINGUE)”.

LA ASAMBLEA DEPARTAMENTAL DEL VALLE DEL CAUCA, En uso de
las atribuciones constitucionales y legales, en especial las conferidas en el
articulo 300 de la Constitucién Politica, la Ley 115 de 1994 y el Programa
Nacional de Bilingilismo 2004 - 2019.

ORDENA
CAPITULO|
DISPOSICIONES GENERALES.

ARTICULO PRIMERO -. La presente Ordenanza establecera los
lineamientos para formular la Politica Publica de Bilinglismo en el
Departamento del Valle del Cauca (Valle Bilinglie). Politica que sera
construida con el apoyo y participacion de la comunidad en general como
base al principio de lo publico y lo concertado.

ARTICULO SEGUNDO -. OBJETIVOS. Para el desarrollo de la Politica
Publica de Bilingiismo en el Departamento del Valle del Cauca, se
establecen los siguientes objetivos generales.

1. Lograr la competitividad del Departamento que sea por ende atractiva
para el turismo y la inversion internacional.

2. Liderar una estrategia concertada entre los sectores publico y privado
para alcanzar niveles de dominio de una segunda lengua en los niveles
educativo, empresarial, comunicaciones y urbano. Institucional a partir de
estandares internacionalmente comparables.

< Garantizar la competencia comunicativa bilinglie de los estudiantes y
docentes del Departamento tanto en municipios certificados como los no
certificados, alcanzando los estandares de medicion para la Educacion
Media.

4. Direccionar los planes, programas y proyectos coordinadamente para
la promocién y puesta en marcha de una politica Bilinglie a 10 afios.

J: Establecer planes de accién a corto, mediano y largo plazo para el
proyecto y los sub-proyectos necesarios.

ARTICULO TERCERO -. DE LOS SECTORES QUE PARTICIPARAN EN
LA POLITICA PUBLICA. Se consideran los siguientes sectores estratégicos
para el desarrollo de la Politica Publica de Bilingliismo:

a. Sector Educativo en sus distintos niveles y ambitos: Desde preescolar,
basica primaria y secundaria hasta educacién superior.

b. Empresarial: Se tendra en cuenta el Sector Turistico: hoteles, agencias de
viajes, taxistas, guias turisticos, policias, artesanias; las diferentes empresas
de industria y comercio;,



Se tendran en cuenta los sectores turistico y de servicios de alto valor agregado, y diferentes
empresas de industriales y comerciales para las cuales represente una ventaja competitiva el tener
negocios internacionales.

c. Ciudadania: El Departamento y la Sub Regiones habituaran espacios de aprendizaje educativo y
cultural, se concibe el amoblamiento y sefializacion urbana y rural, transporte, museos abiertos,
parques, escenarios publicos, ademas de servicios publicos del Departamento para lo cual se
incrementaran el uso de la comunicacion bilingie, en relaciéon con su uso actual.

d. Medios de Comunicacién: Apoyaran todo el proceso con campafias de sensibilizacién, divulgacion
y publicidad de la Politica Publica.

ARTICULO CUARTO -. LINEAS DE ACCION. Definanse las siguientes lineas de accion para la
politica publica de Bilingtiismo las siguientes:

1. EDUCACION BILINGUE COMPETITIVA. Implementacién de una segunda lengua con
estandares internacionales medibles en:

a. Desarrollar estudios e investigaciones que fortalezcan el fomento del bilingiismo en el
Departamento.
b. Brindar la capacitacion y acompafiamiento necesario a los docentes vinculados a la

Secretaria de Educacion en idioma inglés, de conformidad con los estdndares de medicion.
C. Estructurar los Ambientes de Aprendizaje bilingte.

d. Determinar la metodologia de Aprendizaje para todo el Departamento, los proyectos, planes, y
programas dentro del sector Educativo Preescolar, Basica Primaria, Media, Técnica, Tecnolégica y de
Educacion Superior para Docentes y Estudiantes.

e. Becas e incentivos para jovenes Bilinglies segun escala del ICFES.

2. UN VALLE BILINGUE COMPETITIVO EN EL EMPRENDIMIENTO. Contribuir con alianzas y
convenios para articular los sectores en:

Competencias Laborales en Bilingtismo.

Planes de Fortalecimiento “Puerto Bilingue” para Buenaventura.
Corredores Turisticos del Valle como Corredores Bilingues.
Actividad Econdmica como una Regién empresarial Bilingue.

3. UN VALLE BILINGUE COMPETITIVO EN LA ACTIVIDAD CULTURAL Y TECNOLOGICA
DEL DEPARTAMENTO. Que promueva la actividad cultural promoviendo la participacién e
interaccion del segundo idioma con comunidades nativas.

e Puesta en marcha de las TICS con enfoque Bilinglie para la promocién de nuestro
Departamento.
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LA POLITICA PUBLICA DE BILINGUISMO EN EL DEPARTAMENTO DEL
VALLE DEL CAUCA (VALLE BILINGUE)".

e Adoptar escenarios culturales que incentiven la interaccién con
segunda lengua.

e |Incentivar mecanismos de participacion deliberativa en temas de
interés con agencias internacionales interactuando con una segunda
lengua.

PARAGRAFO PRIMERO -. Cada linea de accién debera contar dentro
de la Politica Publica con unos planes medibles, con indicadores y metas a
Corto, Mediano y Largo Plazo para su implementacién, de acuerdo a las
propuestas que los sectores propongan dentro de las mesas de deliberacion.

PARAGRAFO SEGUNDO -. Con el objeto de lograr las competencias de
los Docentes en la linea de accién Valle Bilingiie Competitivo, los Docentes
deberan acreditar un nivel minimo de dominio del idioma, equivalentes a los
Estandares Basicos de Competencias en Lenguas Extranjeras, trazados por
el Ministerio de Educacién Nacional y consultados con la comunidad
académica Nacional competente.

CAPITULO Ii
COMITE GESTOR INTERINSTITUICIONAL PARA LA ESTRUCTURACION
Y CONCERTACION DE LA POLITICA PUBLICA DE BILINGUISMO
(VALLE BILINGUE).

ARTICULO QUINTO -. Se conformara un Comité Gestor Interinstitucional
quien promovera la organizacidbn y puesta en marcha de las mesas
deliberativas quienes adecuaran los espacios para recepcién de las
consideraciones hechas acordes a las lineas de accién establecidas en el
Articulo Cuarto, ademas de elaborar el documento concertado Politica
Publica de Bilingliismo.

CONFORMACION. EI Comité Gestor Interinstitucional, estara integrado por:

1 El Gobernador del Valle del Cauca o su delegado, quien lo presidira.
2. El Secretario de Educacién Departamental o su delegado.

3 El Secretario de Cultura y Turismo o su delegado.

4. Secretaria de Desarrollo Social o su delegado.

o Rectores de las Universidades o su delegado.

6. Un Representante de los Colegios Bilinglies.

¥ ¢ Un delegado de las Secretarias Municipales de Educacion del Valle
del Cauca.

8. El Secretario de Planeacién Departamental o su delegado.

9. Un delegado de la CAMARA DE COMERCIO.
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10.  El Director del Servicio Nacional de Aprendizaje .SENA Regional o su
delegado.

11.  Un Delegado de los Gremios Econdémicos Establecidos en el
Departamento.

12.  Un Delegado de la Comunidad Estudiantil.
13. Un Delegado de los Consejos Municipales de Juventud.

PARAGRAFO PRIMERO -. La Secretaria Técnica del Comité Gestor
Interinstitucional estara a cargo de una de las Sub Secretarias de Educacion
Departamental.

ARTICULO SEXTO -. CONFORMACION. DE LA ORGANIZACION DEL
COMITE GESTOR INTERINSTITUCIONAL. La  Administracién
Departamental, dentro del término de seis (6) meses contados a partir de la
promulgacion de esta Ordenanza, reglamentara lo relacionado con la
organizacion y funcionamiento del Comité Gestor Interinstitucional, asi como
los mecanismos de convocatoria, para la articulacion , concertacion y
construccién de la Politica Publica.

ARTICULO SEPTIMO -. FUNCIONES DEL COMITE GESTOR
INTERINSTITUCIONAL. Son funciones del Comité Gestor Interinstitucional
las siguientes:

¥ Elaborar el documento Politica Publica de Bilinglismo aprobado y
concertado con los sectores de las principales mesas deliberativas.

F Asesorar a la Gobernacion del Valle en la elaboracion, gestion y
evaluacioén de la Politica Publica de Bilingismo “Valle Bilinglie”.

3 Presentar criterios necesarios para la formaciéon en Inglés, de
Directivos Docentes, Docentes, Estudiantes y Trabajadores vinculados al
Sector Productivo del Departamento.

4. Presentar un informe anual de mediciéon de la Politica Publica de
Bilingliismo ante la Asamblea Departamental del Valle del Cauca.

CAPITULO il
OTRAS DISPOSICIONES

ARTICULO OCTAVO -. PROMOCION ' DE CAMPANAS DE
SENSIBILIZACION. La Administracion Departamental a través de la
Secretaria de Educacion adelantara una campafa Publicitaria y Pedagodgica
en todo el Territorio del Valle del Cauca con el fin de que la ciudadania tome
conciencia de la importancia de desarrollar la Politica Publica Bilingtie "Valle
Bilinglie".

ARTICULO NOVENO -. Con el fin garantizar el cumplimiento de lo
dispuesto en la presente ordenanza, se autoriza al Gobierno Departamental,
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para efectuar los créditos y contra créditos en el presupuesto Departamental
que garanticen todas las etapas de sensibilizacién, promocién y elaboracién
de la Politica Publica de Bilingliismo en el Valle del Cauca.

ARTICULO DECIMO -. La presente Ordenanza rige a partir de la fecha
de su publicacion.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Dada en Santiago de Cali, a los nueve (09) dias del mes de marzo de dos
mil doce (2012).

ANTONIO OSPINA CARBALLO VALENCIA
Presidente Secretario General

CERTIFICACION:

EL SUSCRITO SECRETARIO GENERAL DE LA HONORABLE

ASAMBLEA DEPARTAMENTAL DEL VALLE DEL CAUCA,
CERTIFICA:

Que el presente Proyecto de Ordenanza No. 003 del 20 de enero de 2012,

fue estudiado y aprobado por la Honorable Asamblea Departamental del
Valle del Cauca, en sus tres (3) debates legales asi: -

PRIMER DEBATE Febrero 21 de 2012
SEGUNDO DEBATE Febrero 29 de 2012
TERCER DEBATE Marzo 09 de 2012

Dada en Santiago de Cali, a los quince (15) dias del mes de marzo de dos

mj doce (2012).
D)

AME GALINDE4 VALENCIA
Secretario Gener
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